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Prifbuch und Gebrauchsanleitung
Test Book and Instructions for use »

Dreibaum DB-A2

Anschlageinrichtung
nach DIN EN 795, Klasse B: 1996

Tripod DB-A2

Load fastening device
according to DIN EN 795/Class B:1996

" ALWAYS KEEP THIS BOOKLET WITH TH.
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Dreibaum DB-A2 / Tripod DB-A2
nach DIN EN 795, Klasse B: 1996 / according to DIN EN 795, Class B:1996
1. Priifbuch / Test and inspect log book

Eingeschaltete Stelle: Prif- und Zertifizierungsstelle des FA PSA, 42781 Haan, CE0299
Engaged body: Testing and certifying body of the FA PSA, 42781 Haan, CE0299

nachste Revision
Position next revision

Item

Verriegelungsstifte auf Funktion priifen
Functional test of the locking pins

Verschraubungen auf Festsitz priifen
Inspection of screw connections for tight fit

Dreibaum auf Verformung priifen
Tripod deformation inspection

Anschl kte Ringd iif = —
ez OF INfOrmation only

Funktion der Seilrolle und Karabiners
priifen/ Functional test of rope pulley and
snap-hook

Steckbolzen auf Funktion priifen
Functional test of the locking pins

Sichtpriifung auf Risse / Korrosion
visual check for cracks / corrosion

Funktion und Zustand der GummifiiRe
priifen/ Inspect the function and condition
of the rubber feet

Befestigungshalterung HRA priifen
(optional) Inspect the attachment rack of
the fall protection system (optional)

Lesbarkeit des Typenschildes priifen
check type plate legibility

Datum der Abnahme/Date of certification:
Unterschrift des Priifers / signature of the
inspector:

Grund der Bearbeitung / Purposes:
Festgestellte Mangel / observed defects:

Bemerkungen/Comments:
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Das IKAR Hohensicherungsgeriat HRA mit Rettungshubeinrichtung ist nach der Priif-/
Wartungsanweisung fiir IKAR-H6hensicherungsgerate zu priifen!

Dieses Priifbuch mit Gebrauchsanleitung gehort zur Anschlageinrichtung Dreibaum DB-A2 nach DIN EN
795, Klasse B:1996 und muss am Einsatzort verfugbar sein. Wird das Gerat wiederverkauft, muss dieses
Prifbuch mit Gebrauchsanleitung in Landessprache beigefiigt sein.

The IKAR fall protection device HRA with rescue lifting gear must be inspected according to the
inspection and maintenance instructions for IKAR fall protection systems!

This log book with instructions for use belong to the Tripod DB-A2 according to DIN EN 795, Class B:1996
and must be available at the location of use. If the device is resold, these instructions for installation and
use must be enclosed in the national language.
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Kolmijalka DB-A2, DIN EN 795, luokan B: 1996 mukaan

Ennen kayttoonottoa on kayttdoohje luettava ehdottomasti kokonaan ja sen sisalto
on ymmarrettava.

Pelastusnostolaitteistolla varustetun IKAR HRA-putoamissuojaimen teknisia
tietoja ja vastaavaa mukana toimitettua kayttéohjetta on ehdottomasti
noudatettava!

2. Kayttoohje turva-alue

1.

1.
12.
13.
14.

15.

Taméa DIN EN 795:1996, luokan B mukainen henkildkohtaisen putoamissuojan kiinnityslaitteisto soveltuu kaytettavaksi ainoastaan
DIN EN 361:n ja DIN EN 1497 mukaisten putoamisenesto- ja pelastusvaljaiden kanssa seka korkeintaan kahdelle henkilélle.
Yhdessa (1) lisaksi tarvittavan DIN EN 360/ 1496 mukaisen pelastusnostolaitteistolla varustetun IKAR HRA-putoamissuojaimen
kanssa se turvaa yhden henkildn turvallisuuden t6issa, joissa on olemassa putoamisvaara. Laitteistoa (IKAR DB-A2 -kolmijalkaa ja
pelastusnostolaitteistolla varustettua IKAR HRA-putoamissuojainta) saa kayttaa ainoastaan tarkoituksenmukaisesti.

Ohje: Pelastusnostolaitteistolla varustettu IKAR HRA-putoamissuojain ei sisally toimitukseen!

Kayttdohjeen noudattamatta jattaminen aiheuttaa hengenvaaran. Putoamistapauksessa on varmistettava, ettei henkild joudu
roikkumaan 20 minuuttia pidempaéan (Sokkivaara).

On oltava olemassa pelastustoimenpidesuunnitelma, jossa on huomioitu kaikki tdiss& mahdolliset hatatilanteet.

Kiinnityslaitteistoa saavat k&yttaa ainoastaan henkildt, jotka ovat saaneet vastaavan koulutuksen ja ovat asiantuntijoita. He eivat saa
kérsia mistaan terveydellisisté haitoista! (esim. alkoholi-, huume-, |adke- tai verenkierto-ongelmista).

Pelastusnostolaitteistolla varustettu IKAR HRA-putoamissuojain voi kaytdssa suojata ainoastaan yhté henkil6a, sita voivat kuitenkin
kéyttda useammat henkildt perakkain.

IKAR DB-A2 -kolmijalka on pystytettdvé pystysuoraan ja tukevasti.

Huomio: Kolmijalkaa ei saa missaan tapauksessa kéyttaa oljyisilld tai muuten liukkailla alustoilla!

Laitteisto on asetettava mahdollisimman luotisuoraan varmistettavan henkilén paan ylapuolelle, jotta heilurilike estettdisiin
putoamistapauksessa. Kun IKAR HRA-putoamissuojain on kiinnitetty IKAR-kolmijalan pidikkeeseen ja ulosvedettava litosvéline on
asetettu siirtorullaan, on paa (karabiinihaka) kiinnitettdva kokovaljaiden kiinnityssilmukkaan. Karabiinihaan moitteeton toiminta on
tarkastettava. Tyoskentelevan henkiln turvasuojaus on valmis.

Ennen jokaista kaytt6d on tuotemerkinnén luettavuus tarkastettava ja kiinnityslaitteisto ja sen rakenneosat on tarkastettava
silmamaaraisesti selkeiden puutteiden varalta (sivun 2 luettelon mukaisesti).

Vaurioitunut tai putoamisen kuormittama laite on vélittdmasti poistettavaa kaytdsta - samoin kuin laite, jonka kunnon turvallisuutta
epaillaan. Niita saa kéyttaa uudelleen vasta asiantuntevan henkilén suorittaman tarkastuksen ja téltd saadun kirjallisen luvan
jalkeen.

Aina kuormituksen mukaan, vahintaan kuitenkin 12 kuukauden vélein on kiinnityslaitteisto, eli IKAR kolmijalka ja lisdvarusteena
oleva putoamissuojain annettava valmistajan tai valmistajan kouluttaman ja valtuuttaman henkilon tarkastettavaksi. Tama on
dokumentoitava mukana toimitettuihin tarkastuskirjoihin. IKAR-kolmijalan ja IKAR-putoamissuojaimen (lisétarvike) tehokkuus ja
kestavyys riippuvat saanndllisisté tarkastuksista.

Korjauksia saa suorittaa ainoastaan valmistaja.

Ty6turvallisuutta ja tydterveytta koskevia saantéja BGR 198 jaBGR 199 on noudatettava.

IKAR DB-A2 -kolmijalan sallittu kuormitus on kaksi henkiléa.

IKAR DB-A2 -kolmijalka, seka lisdvaruste IKAR-putoamissuojain, on suojattava hitsausliekin ja -kipindiden, avotulen, happojen,
emasten seké adrimmaisten ldmpétilojen ja sy6vyttavien ymparistovaikutusten vaikutukselta. Kuljetuksen aikana ei kolmijalka saa
paasta vaurioitumaan iskujen vaikutuksesta.

Laitteistoon ei saa suorittaa muutoksia tai liséyksia - muutoin on olemassa hengenvaara.

3. Tekniset tiedot kolmijalka tyyppia DB-A2

Maksimikuormitus: 2 henkil6a

Korkeussaatoalue: 1,44 m-2,42m
Pystytyshalkaisija: 0,99-1,55m

Laitteen paino: 19 kg ilman IKAR HRA-laitetta

-32-



Tyyppikilpi

Kuva 1

KA

v/

IKAR GmbH
D 36041 Fulda

valmistaja

Kuva 2

IKAR GmbH
D 36041 Fulda

Kuva 3

.a C€0299

Umlenkrolle / Deflection roller
max. Belastung: / max. load:

1 Person
Component of the Tripod
type DB - A1/A2

Year of Manufacture: 05/2007
Serial No.: 123456

IKAR GmbH
D 36041 Fulda

Kuvassa (kuva 4) on varustus
ja lisdvarusteet:

IKAR HRA-putoamissuojaus,
pelastusnostolaitteisto ja pidike.

* = valinnainen

@

tarkastusmerkinta

tyyppimerkinta

Tripod DB-A2
Load fastening device
DIN EN 795:1996, Class B

Nominal load: 2 Persons

Manufacture date: 05/2007
Serial no: 123456 \\\\

€€0299

sallittu kuormitus \
huomioi kayttdohje
valvova taho

juokseva sarjanumero
Valmistuspaivays

Mounting HRA 9,5-24
Component of
Tripod Type DB-A1/2

Manufacture date: 05/2007
Serial no: 123457

-

L C€0299
4. Yleiskatsaus Pos. 3 | Kiinnityskohtien
) rengassilmukat
Lukitustappi | Pos. 1 NG
Kuva 4
karabiinihaka
(EN 362:2004 k1. B) | POS- 4
vaijerin ohjausrulla | Pos. 2
Tyyppikilpi | Pos. 5 |
A |
t
g
* HRA-laite| Pos. 7 s E
* HRA-pidike| Pos. 6 i Pos. 9
0s.9 | .
7 L
Liitostappi
Pos. 8 6
karabiinihaka
HRA-putoamissuojaus Kumijalka| Pos. 10
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5. Kayttovalmiuden luominen

Aseta kolmijalka pystysuoraan (kuva
5).

Kaanna jalat ulospain, paina tata
varten lukitustappia pos. 1 (kuva 6)
sisdan, kaanna jalkaa ulos, kunnes se
lukittuu kuuluvasti paikoilleen.

Toimi samalla tavoin 2 muun jalan
kohdalla. Varmista kolmijalan
pystysuora linjaus, katso kuva 4.

Saata yksittain ulostyénnettavat jalat
vastaavaan korkeuteen avaamalla
liitostapin pos. 9 lukitus peukalon
painalluksella (kuva 8) ja veda
litostappi ulos.

Tyonna jalat ulos haluttuun pituuteen
ja varmista sen jalkeen liitostapilla.
Toimi samalla tavoin 2 muun jalan
kohdalla. Linjaa sitten kolmijalka ja
pystyta se. Varmista talloin tukeva
paikoillaanolo.

Purkaminen tapahtuu kaanteisessa
jarjestyksessa.

Kuva 5

Kiinnityssilmukka ohjausrullalle

6. Liitdntdkohta DIN EN 795:n mukaisesti

Liitdntéakohta pos. 3 (kuva 9) on tarkoitettu putoamissuojainten
kiinnittdmiseen DIN EN 360:n mukaisesti ja yhdessa EN 361
mukaisten kokovaljaiden kanssa korkeintaan kahdelle
hengelle.

Laitteisto on annettava tarkastettavaksi valmistajan
kouluttamalle asiantuntijalle tarpeen mukaan, jokaisen
putoamisrasituksen jalkeen, vahintaan kuitenkin 12 kuukauden
valein.




7. Saadettavat kumijalat:

Jotta kumijalat voisi paremmin sovittaa
alustan ominaisuuksiin, kumijalat pos. 10
on asennettu kdannettavasti. Vaakasuora
asento (kuva 10) on suositeltavaa koville
ja tiiviille alustoille.

Pystysuora, karjellaan seisova asento on

suositeltavaa pehmeilla alustoilla (kuva 11)
liukumisen estédmiseksi

8. Valinnaiset lisdavarusteet:

IKAR HRA-putoamissuojain ja pelastusnostolaitteisto:

Pelastusnostolaitteistolla varustettu IKAR
HRA-putoamissuojain kiinnitetaan
kolmijalkaan pidikkeella, johon tyyppikilpi on
kiinnitetty.

Asenna tata varten pidike (kuva 12 ja 13)
kolmijalkaan niin, ettd varmistava henkil6 voi
pelastustapauksessa kayttaa
pelastusnostokampea ergonomisesti
edullisesti. Oikea pidikkeen kiinnitysjannite
saavutetaan mukana toimitettavan
valikeholkin pituuden (45,8) avulla.
Kuusikantaruuvien, lujuusluokka 8.8 M10 x
75, kiristysmomentti on 49 Nm. Sijoita
varmistuslista laitteen kokoa vastaavasti.
Lujuusluokan 8.8 M8 x 40 lierickantaruuvien
kiristysmomentti on XX. Aseta IKAR HRA-
laite pidikkeeseen. IKAR HRA-laitteen
varmistus tapahtuu liitostapeilla pos. 9.

Huomio: Asenna vain IKAR-pidikkeita.
IKAR-pidikkeisiin saa asentaa ainoastaan
IKAR-laitteita.

Ohjausrulla ja karabiinihaka:

Ohjausrulla (kuva 15+16) pos. 2 ohjaa ja
siirtda IKAR HRA-putoamissuojaimen
terasvaijeria. Avaa sita varten suljettu
ohjausrulla (kuva 11) kiertdmalla molempia

levyja vastakkaisiin suuntiin (kuva 15) ja aseta A
terasvaijeri ohjausuraan. Kierra sen jalkeen Jr@

molemmat levyt takaisin. Ripusta
karabiinikoukku ohjausrullaan ja liita se
kolmijalan kiinnityskohtaan pos. 3.

Huomio: Kayta ainoastaan teraksisia
karabiinihakoja EN 362:2004, luokan B
mukaisesti.

Kiristé karabiinihaan kierrevarmistus tiukalle.
Tarkasta vaijerirullan helppokulkuisuus.

Ohje:

IKAR HRA-laite vetaa kaapelin automaattisesti
sisaan, kun pelastusnostotoiminto ei ole
lukkiutunut.

Kuva 14

Valikeholkki
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44— Sijainti HRA 9,5 ==
— 14— Sijjainti HRA 15 M 8 x 40

Kuva 15
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Tripod DB-A2, Fallsikringsinnretning iht. EN 795, klasse B: 1996

For utstyret tas i bruk, skal hele bruksanvisningen leses og forstas.

Se ogsa de tekniske dataene og bruksanvisningen for IKAR fallblokk HRA med
nadsveiv!

2.Bruksanvisning sikkerhet

1.

10.

1.
12.
13.
14.

15.

Dette personlige fallsikringsutstyret int. EN 795: 1996, klasse B er kun egnet for bruk sammen med fang- og redningsseler iht. EN
36109 EN 1497. Systemet er egnet for maks. 2 personer. | forbindelse med en (1) ngdvendig IKAR fallblokk HRAmed ngdsveiv iht.
EN 360/1496, ivaretar denne innretningen sikkerheten for 1 person ved arbeider der det er fallfare. Innretningen (IKAR tripod DB-A2
og IKAR fallblokk HRAmed ngdsveiv) skal kun benyttes iht. bestemmelsene.

Merk: IKAR fallblokk HRA med ngdsveiv er ikke inkludert i leveringsomfanget.

Alikke ta hensyn til bruksanvisningen kan medfare livsfare. Ved fall, ma personen ikke bli hengende lenger enn 20 minutter (fare for
sjokk).

Det skal foreligge en oversikt over redningsoperasjoner for alle mulige nadstilfeller som kan oppsté ved arbeidet.
Fallsikringsinnretningen skal kun benyttes av personer som er oppleert til dette og har de ngdvendige fagkunnskaper. Personer med
darlig helse skal ikke benytte innretningen (f.eks. personer med alkohol-, narkotika- eller medikamentproblemer eller
kretslgpsforstyrrelser)!

En IKAR fallblokk HRAmed ngdsveiv kan ved bruk kun beskytte én person, men kan benyttes av flere personer etter hverandre.
IKAR tripod DB-A2 skal settes opp loddrett slik at den star stadig.

OBS: Tripoden skal ikke plasseres pa oljete eller glatt underlag!

Innretningen ber plasseres loddrett over hodet til personen som skal sikres. Dette for & unnga pendelbevegelser hvis personen
skulle falle ned. Etter at IKAR fallblokk HRA er festet i holderen pa IKAR tripod, og det uttrekkbare forbindelsesmidlet er plassert i
lgpehjulet, skal enden (karabinkroken) festes i kroken pa selen. Kontroller at karabinkroken fungerer som den skal.
Sikkerhetsbeskyttelsen erklar.

Far bruk skal det kontrolleres at produktmerkingen er lesbar. Det skal ogsa foretas en visuell kontroll av fallsikringsinnretningen og
dens komponenter for synlige feil (iht. listen pa side 2).

Utstyr som er skadet eller som har falt ned, skal ikke benyttes. Det samme gjelder ved tvil om utstyret er i sikker stand. Utstyret kan
farstbrukes igjen etter at det er kontrollert og skriftlig godkjent av en fagkyndig person.

Avhengig av slitasje, men minst én gang i aret, skal fallsikringsinnretningen, dvs. IKAR tripod og fallblokken, kontrolleres av
produsenten eller av personer som er oppleert og autorisert av produsenten. Kontrollen skal dokumenteres i medfglgende
kontrollbgker. Utstyrets (IKAR tripod og IKAR fallblokk) effektivitet og holdbarhet avhenger av regelmessige kontroller.
Reparasjoner skal kun utfgres av produsenten.

Det skal tas hensyn til nasjonale forskrifter ang. bruk av fallsikringsutstyr samt redninger med fallsikringsutstyr.

Tillatt belastning for IKAR tripod DB-A2 er 2 personer.

IKAR tripod DB A-2 samt IKAR fallblokk skal beskyttes mot sveiseflammer, gnister, ild, syrer, alkaliske oppl@sninger samt ekstreme
temperaturer og korrosjon. Triopoden ma ikke skades som falge av stat under transport.

Det skal ikke foretas endringer eller suppleringer painnretningen, da dette kan medfare livsfare.

3. Tekniske data for tripod type DB-A2

Maks. belastning: 2 personer
Hoydejusteringsomrade: 1,44 - 2,42 meter
Oppstillingsdiameter: 0,99 - 1,55 meter

Vekt:

19 kg uten IKAR HRA
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Typeskilt

Typebetegnelse

Bilde 1

KA

v/

IKAR GmbH
D 36041 Fulda

Produsent
Fortlgpe

Bilde 2

IKAR GmbH
D 36041 Fulda

Bilde 3

.a C€0299

Umlenkrolle / Deflection roller
max. Belastung: / max. load:

1 Person
Component of the Tripod
type DB - A1/A2

Year of Manufacture: 05/2007
Serial No.: 123456

IKAR GmbH

Lopehjul D 36041 Fulda

Bilde 4 viser utstyret med ekstra
tilbehor:
IKAR fallblokk HRA med nedsveiv
og holder.

* = valgfri

Tripod DB-A2
Load fastening device
DIN EN 795:1996, Class B

Nominal load: 2 Persons
Manufacture date : 05/2007
Serial no: 123456

Tillatt belastnmg

nde serienummer
Produksjonsdato

@@

Kontrollmerke

l ! ] €€0299

Se bruksanwsnlngen

Kontrollorgan

. -
Mounting HRA 9,5-24
Component of
Tripod Type DB-A1/2 62’03 §
%>
Manufacture date : 05/2007 Qs
Serial no: 123457
®
| |1
| C€0299
4. Oversikt Pos. 3 |Tilslagspunkt Kabelsko
Lasestift | Pos. 1 » Bilde 4
stal karabinkrok
(EN 362:2004 K. B) | FOS- 4
roterende tauskive | Pos. 2
Typeskild | Pos. 5 |
’i:d'e. |
t
:
* Hoydesikkerhetsutstyr HRA| Pos. 7 4 /E
* - Pos. 6 |
HRA-holder| FOs Pos. 9
Karabinkrok 6 Bolter
HRA Pos. 8
* = valgfri Gummifot| Pos. 10
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5. Gjere utstyret klart for person5|kr|ng

Stille hevekrana i vertikal posisjon.
(Figur. 5).

Klapp up beina til siden, trykk inn
laestiften Pos. 1 (Figur. 6). Sving
beina utover til det hgres et klikk.

Gjenta det samme med de andre 2
beina. Veer oppmerksom pa den
vertikale utfgringen av hevekrana. se
Figur. 4.

Far a stille inn riktig heyde pa hvert av
de uttrekkbare beina, ma bolten forst
Pos. 9 frigjgres med et trykk med
tommelen og deretter trekkes ut.
(Figur. 8).

Trekk beina ut til gnsket lengde, for
deretter sikre beinet med bolten.
Gjgre det samme med de andre 2
beina. Deretter kan hevekrana stilles
opp. Det er viktig at krana star pa en
sikker flate.

Sammenlegning av krana utferes pa
samme mate, men i omvendt Lk
rekkefglge. Bilde 5

Bilde 8

Bilde 7

Lopekatt for tauskive

6. Festepunkt iht. EN 795

Festepunktet (pos. 3) (bilde 9) er egnet for feste av
fallblokker iht. EN 360 og i kombinasjon med seler iht. EN
361 for maks. 2 personer.

Innretningen skal kontrolleres ved behov, etter fall og
minst én gang i aret. Kontroller skal utfgres av en
fagkyndig person som er oppleert av produsenten.
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7. Justerbare gummifgtter

For bedre tilpasning til underlaget, kan st
gummifattene vippes opp. Vannrett posisjon ?}
(bilde 10) anbefales for hardt og fast
underlag. Loddrett posisjon, der foten star
pa spissen (bilde 11), anbefales for mykere
underlag for & forhindre at foten sklir.

8. Ekstra tilbehor:
IKAR fallblokk HRA med ngdsveiv

IKAR fallblokk HRA med nadsveiv festes til
beinet ved hjelp av holderen, der typeskiltet er
festet.

Monter holderen (bilde 12 og 13) pa beinet,
slik at ngdsveiven kan betjenes pa en
ergonomisk mate ved en redning. Bruk de
vedlagte avstandshylsene (lengde 45,8 mm)
for & fa riktig klemspenning pa holderen.
Tiltrekningsmoment for sekskantskruene 8.8
M10 x 75 er 49 Nm.

Sikringslisten skal posisjoneres iht. utstyrets
stgrrelse. Tiltrekningsmoment for
sylinderskruene 8.8 M 8 x 40 er 20 Nm. Sett Bilde 14

IKAR HRA inn i holderen. IKAR HRA festes 1
med bolter. -~ ;

OBS: Det skal kun monteres IKAR holdere. \1“
I IKAR holdere skal det kun monteres IKAR
utstyr.

4

Avstandshylse | -

M10x 75

«@@ -4—Posisjon HRA 9,5 | ; 1

‘\
TC % K T 74—Posisjon HRA 15 M 8 x 40

Lopehjul med karabinkrok:

| \ N
Lepehjulet (bilde 15 og 16) ferer stalwiren for : o) {Bq_ Posisjon HRA 24 #?
IKAR fallblokk HRA. Apne det lukkede ¥ [ ;
lgpehjulet (bilde 15) ved & vri de to platene fra @ ! o
hverandre (bilde 16). Legg stalwiren i sporet. JKT\\ f Sikringslist T
Vri deretter de to platene tilbake igjen. : + A4

Fest karabinkroken til lapehjulet og fest det til .
tripodens festepunkt. Bilde 16
S Dreieretninger:
OBS: Bruk kun karabinkrok av stal iht. EN 3/ Lukke

362:2004, klasse B.

) . Apne
Fest karabinkrokens skrusikring godt.

Kontroller at wirerullen lgper lett.

Merk:
IKAR HRA trekker inn wiren automatisk, sa
lenge nedsveiven ikke er gatt i inngrep.
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Tripod DB-A2, Anslagsanordning enl. DIN EN 795, Klass B: 1996

Innan apparaten tas i drift maste man ha last och forstatt innehallet i hela
bruksanvisningen.

De tekniska data och bruksanvisningen fér IKAR-fallskydd HRA med lyftanordning
maste absolut foljas!

2. Bruksanvisning sdkerhet

1.

1.
12.
13.
14.

15.

Den hér anslagsanordningen fér personliga fallskydd enl. DIN EN 795:1996 Klass B skall endast anvandas tillsammans med
fallselar och sakerhetsbalten enl. DIN EN 361 och den &r avsedd for hogst tva personer. Tillsammans med ett (1) IKAR fallskydd
HRA med den lyftanordning enl. DIN EN 360/1496 som ocksa kravs anvands den som skyddsanordning for en person vid arbeten
dar det finns risk for fallolyckor. IKAR tripod DB-A2 och IKAR fallskydd HRA med lyftanordning far endast anvandas enligt
foreskrifterna.

Observera: IKAR fallskydd HRA med lyftanordning ingar inte i leveransen!

Om anvisningarna i bruksanvisningen inte fljs finns risk for livsfarliga skador. En person som rakar falla far under inga
omstandigheter bli hdngande i mer &n 20 minuter (risk for chockskador).

Det maste finnas en plan for raddningsatgarder dar man tar hansyn till alla typer av nddsituationer som kan uppsta vid arbetet.
Anslagsanordningen far endast anvandas av personer med motsvarande utbildning och sakkunskap. Inga halsoproblem far
forekommal (tex problem med alkohol, droger, mediciner eller blodcirkulation)

IKAR fallskydd HRA med lyftanordning kan bara skydda en person at gangen, men den kan anvandas av flera personer efter
varandra.

IKAR tripod DB-A2 maste stéllas upp lodrétt och stabilt.

Akta: Tripoden far absolut inte stéllas pa oljiga eller ytor med halkrisk!

Anordningen skall séttas sa lodratt som majligt ovanfor huvudet pa den som ska skyddas for att personen inte ska bérja pendla vid
efteventuelltfall. Nar IKAR fallskydd HRA har satts fast i tripodens faste och nar den utdragbara linan lagts in i brytskivan skall anden
(karbinhaken) fastas i fallselens/sakerhetsbaltets 6gla. Man maste kontrollera att karbinhaken fungerar som den ska. Den person
som ska arbeta &r nu skyddad.

Fore varje anvandningstillfalle ska man kontrollera att produktmarkningen gar att Idsa och kontrollera om det finns synliga brister pa
anslagsanordning och tillhdrande utrustning (enligt listan pa sidan 2).

En utrustning som skadats eller som utsatts for pafrestningar genom ett fall - eller som man missténker inte ar helt saker maste
omedelbart tas ur drift! Forst efter en besiktning och ett skriftligt godkannande av en sakkunnig person far den anvandas igen.
Beroende pa pafrestningsgrad, dock minst en gang om aret, maste anslagsanordningen, dvs. IKAR-tripoden och det alternativa,
extra fallskyddet kontrolleras av tillverkaren eller av en person som utbildats och auktoriserats av tillverkaren. Detta maste
dokumenteras i medftljande kontrollbocker. Effektiviteten och hallbarheten for IKAR-tripoden och tillvalsmajligheten IKAR fallskydd
arheltberoende av regelbundna kontroller.

Reparationer far endast utforas av tillverkaren.

BestdmmelsernaiBGR198 och BGR199 skall foljas.

Den hogsta tillatna belastningen for IKAR-tripod DB-A2 ar 2 personer.

IKAR-tripod DB-A2 samt extrautrustningen IKAR fallskydd maste skyddas fran svetslagor och gnistor, eld, syra, baser samt extrema
temperaturer och miljépaverkan som kan ge upphov till korrosion. Vid transporter maste man se till att tripoden inte kan skadas av
stotar.

Inga férandringar och tillbyggnader far goras pa utrustningen det skulle innebara fara for livet.

3. Tekniska data for tripoder av typ DB-A2

Max. belastning: 2 personer
Héjdinstallning: 1,44 m-155m
Uppstallningsdiameter: 0,99 - 1,87 m
Apparatens vikt: 19 kg utan IKAR HRA
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Typskylt

Kontrollmarke

Typbeteckning

Bild 1

KA

IKAR GmbH
D 36041 Fulda

Tillverkare

Bild 2

IKAR GmbH
D 36041 Fulda

Bild 3

.a C€0299

Umlenkrolle / Deflection roller
max. Belastung: / max. load:
1 Person

Component of the Tripod
type DB - A1/A2

Year of Manufacture: 05/2007
Serial No.: 123456

IKAR GmbH
D 36041 Fulda

Bilden (Bild 4) visar

utrustningen med alternativa

tillbehor:

Serial no: 123456 N
Tillaten belastning
Lépande serienummer Folj bruksanvisningen

—~——

Tripod DB-A2
Load fastening device
DIN EN 795:1996, Class B

Nominal load: 2 Persons
Manufacture date : 05/2007

€€0299

Tillverkningsdatum Besiktningsstélle

Mounting HRA 9,5-24
Component of

Tripod Type DB -A1/2 6‘00’;
S,
Manufacture date : 05/2007 %eaa@

Serial no: 123457

4. Oversikt
Pos. 3 | Fastpunkter ringdglor

Lasstift| Pos. 1 S Bild 4

stal karbinhake
(stal EN 362:2004 KI. B) Pos. 4

* Brytrulle | Pos. 2

Typskylt| Pos. 5 |

|

t

4

A . 4 B

* fallsakringsutrustning HRA| Pos. 7 E
* HRA-hallare | Pos. 6 i Pos. §

0OS. L

—

IKAR fallskydd HRA med
lyftanordning och faste.

* = alternativt tillbehor

& Insticksbultar
HRA karbinhake | Pos. 8

* =tillval .
Gummifot| Pos. 10
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5. Forbereda anvdndning av personsakring:
Stall upp tripoden lodratt (Bild 5). -

Fall ut benen, tryck da aven in
lasstiftet pos. 1 (Bild 6), svang ut
benet tills du hor att det gar i las.

Gor precis pa samma satt med de tva
andra benen. Ge akt pa att tripoden
star lodratt, se Bild 4.

For att de individuellt utdragbara
benen ska fa samma langd, ska forst
tappen pos. 9 frigéras genom att den
trycks in med tummen (Bild 8) varefter
den dras ut.

Skjut ut benet till onskad langd och
sakra det sedan med tappen. Forfar
pa precis samma satt med de bada
andra benen. Rikta sedan in tripoden
och stall upp den. Se till att den star
sakert.

Hopfallningen av tripoden sker i
omvand ordning.

Fastogla for brytrulle

6. Anslagspunkt enl. DIN EN 795
Anslagspunkten Pos. 3 (Bild 9) skall anvandas som
anslag for fallskydd enl. DIN EN 360 tillsammans
med med fallselar enl. EN 361 och ar endast avsedd
for 2 personer.

Anordningens sakerhet skall kontrolleras efter behov
efter fallolyckor, dock minst en gang om aret, av en
sakkunnig person som utbildats av tillverkaren.




7. Instédllbara gummifotter:

For att kunna anpassa tripoden till
underlagets egenskaper ar gummifétterna
Pos.10 uppfallbara.

Gummifétterna satts i vagratt 1age (Bild 10)
om underlaget ar fast och hart.
Gummifétterna stalls lodrétt, pa sina
spetsar, pa mjukare underlag

(Bild 11) for att de inte ska kunna halka.

8. Alternativa tillbehor:
IKAR fallskydd HRA med lyftanordning:

IKAR fallskydd HRA med

lyftanordning fasts pa det ben dar typskylten
sitter.

Séatt fastet (Bild 12 och 13) Pos. 6

pa benet sa att den som ansvarar for
sakerheten latt och utan anstrangning kan
anvanda upphissningsveven vid en eventuell
nddsituation. Fastet far ratt spanning

genom den medféljande distanshylsans langd
(45,8 mm). Atdragningsmomentet for
sexkantskruvarna, klass 8.8 M 10x75, ar 49
Nm. Sé&kringslisten placeras efter apparatens
storlek. Atdragningsmoment fér
cylinderskruvarna av klass 8.8 M 8 x 40 ar 20
Nm. Satt IKAR HRA i fastet. Bild 14

IKAR HRA sakras med hjalp av insticksbultar T
Pos. 9. (S—
Observera: Endast IKAR-fasten far

monteras. Pa IKAR-fasten far endast IKAR- \1“
utrustning monteras.

0@ —1¢—Position HRA 9,5
o T B T J4—Position HRA 15 M 8 x 40

Brytskiva med karbinhake:

Brytskivan (Bild 15+16) Pos.2 anvands for att o) ".‘{Bq— Position HRA 24 #?
styra och lanka om stalvajern till A S T R

IKAR fallskydd HRA. Jr@ o .
Oppna den sténgda brytskivan (Bild 11) \7\ Sakringslist 7. ot
genom att skruva de tva platarna at motsatt + A4

hall (Bild 15) och lagg in stalvajern i . .

styrsparet. Skruva sedan ihop de tva platarna Bild 15 Bild 168k inasriktninaar:
igen. Satt in karbinhaken i brytskivan och N Euvnlngsrl ningar:
stdng med klinkan pa tripodens anslagspunkt. C \  Stéang

Observera: Endast karbinhakar av stal enl. [\

EN 362:2004 KI.B far anvandas. i Oppna

Dra at karbinhakens skruvforbindning
ordenligt. Kontrollera att rullen med linan gar
1att att snurra

Obs: IKAR HRA drar in linan automatiskt om
inte lyftanordningen Iast fast.

Unienkele Dofeion ol
ung: e v

o the Tripod
A

IKAR GmbH
D 36041 Fulda,





